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G E R M B 2 1 2  

L O V E  - -  V I O L E N C E  m L A U G H T E R :  
M E D I E V A L  A N D  E A R L Y  M O D E R N  G E R M A N  L I T E R A T U R E  A N D  C U L T U R E  

Time allowed: TWO hours. 

Answer  TWO questions. 

All questions carry equal marks. 

Do not use the same material as the basis for more than one answer. 

Do not answer on the same text on which you wrote your assessed essay for this course. 

T U R N  OVER 



G E R M B 2 1 2  p a g e  2 

E I T H E R  (a) W r i t e  an a n a l y s i s  o f  the f o l l o w i n g  p a s s a g e  f r o m  H a r t m a n n ' s  Iwein (11. 

8 0 7 5 - 8 1 3 6 ) ,  c o n s i d e r i n g  its i m p l i c a t i o n s  fo r  an u n d e r s t a n d i n g  o f  the 
text  as a w h o l e :  

81 O0 

8105 

8110 

8115 

8120 

8125 

NI30 

8135 

Der herre iwein vroetichen sprach, 
d6 er gehSrte unde sach 
daz im sin rede ze heile sluoc, 
und der kumber den er truoc, 
daz der ein ende solde hfin 
"vrouwe, ich hiln missetgn: 
zewilre daz riuwet mich. 
ouch ist daz gewonlich 
daz man dem stindigen man, 
sie sw~ere schulde e r i e  gewan, 
nfich riuwen stinde vergebe, 
und daz el in der buoze lebe 
daz erz niemer m~ getuo. 
nune hoeret anders niht dil zuo: 
wan kum ich na ze hulden, 
sine wirl yon m~nen schulden 
niemer m&e verlorn.' 
s1 sprach 'ich hfin es gesworn: 
ez wa~re mir liep ode leit, 
daz ich miner gewarheit 
iht wider komen kunde.' 
er sprach 'diz ist diu stunde 
die ich wol iemer heizen mac 
miner vreuden 6stertac.' 

D8 sprach diu k0negin 
'her Twein, lieber herre min, 
tuot gena~diclichen an mir. 
gr6zen kumber habet ir 
wm minen schulden erliten: 
des wil ich iuch dutch got biten 
daz ir ruochet mir vergeben, 
wand er reich, unz ich hfin daz leben, 
von herzen iemer riuwen muoz. '  
dil mile viel s~" an sinen vuoz 
und bat in harte verre. 
'stilt fif', sprach der herre, 
'irn habl deheine schulde: 
wan ich het iuwer hulde 
niuwan dutch m~nen muot verlorn.' 
sus wart versiienet der zorn. 

C O N T I N U E D  



Q u e s t i o n  1 con t inued :  
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O R  (b) 

O R  (c) 

' I n  H a r t m a n n ' s  lwein, the h e r o ' s  f r i endsh ip  wi th  G a w e i n  und L u n e t e  

s e r v e s  to under l ine  the a b s e n c e  o f  any real f r i endsh ip  b e t w e e n  h i m s e l f  
and  L a u d i n e . '  D i scus s .  

W h y  in the s econd  c y c l e  o f  his adven tu re s  does  I w e i n  wish  to be 

k n o w n  o n l y  as the K n i g h t  wi th  the L ion?  

. W r i t e  an i n t e r p r e t a t i o n  o f  the f o l l o w i n g  s o n g  by  He in r i ch  yon M o r u n g e n ,  re la t ing  it 

to o the r  songs  b y  M o r u n g e n  w h i c h  y o u  h a v e  read:  

2 

Mir ist geschehen als einem kindeline, 
daz sin schoenez bilde in einem glase gesach 

unde greif dar ntich sin selbes schi'ne 
s6 vii, biz daz ez den spiegel gar zerbrach. 
Dr3 wart al sha wtmne ein leitlich ungemach. 

als6 dtihte ich iemer vr6 ze sine, 
d6 ich gesach die lieben vrouwen mine, 

yon der mir b~ liebe leides vil geschach. 

Minne, diu der werelde ir vr6ude m~ret, 
seht, diu brfihte in troumes w~s die vrouwen min, 

dO m~n lip an slfifen was gekdret, 
und ersach sich an der besten wunne sin. 
D6 sach ich ir liehten tugende, ir werden sch~n, 

schoen unde ouch vtir alle wi'p geharet, 
niuwen daz ein Ititzel was versOret 

ir vit vr6uden r~'chez <r3tez> m0ndel~n. 

GrO'z ~.ngest latin ich des gewunnen, 
daz verblichen stile ir miindeltn s6 r6t. 

des hfin ich nu niuwer klage begunnen, 
si't min herze sich ze stilher swaere b6t, 
Daz ich durch mi'n ouge schouwe stilhe n6t 

sam ein kint, daz w~sheit unversunnen 
s~nen schaten ersach in einem brunnen 

und den minnen mtioz tinz an s~nen t6t. 

4 Haher wTp von lugenden und von sinnen 
die enkan der himel nicnder ummevfin 

s6 die guoten, die ich vor ungewinne 
vremden muoz und immer doch an ir besttin. 
Owa leider, j6 wfinde ichs ein ende hfin 

ir vil wunnencli'chen werden minne. 
nO bin ich vii kfime an dem beginne, 

des ist hin rain wunne und ouch rain gerender wtin. 

T U R N  O V E R  
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3. EITHER (a) Wrile a commentary on the following passage from the Nibelungenlied: 

2 

D6 sprach der ktiene Wolfhart: "got weiz, her spileman, 
it end6rfet uns niht reizen; ir habt uns leit getfin. 
torst' ich vor m~nem herren, s6 koemet irs in n6t. 
des mtiezen wirz lfizen, wand' er uns stfiten hie verb6t." 

D6 sprach der videlaere: "der vorhte ist gar ze vil, 
swaz man im verbiutet, derz allez l~_zen wil. 
daz kan ich niht geheizen rehten hetdes muot." 
diu rede dfihte Hagenen von s]nem hergesellen guot. 

"Des enl'at iuch niht belangen", sprach aber Wolfhart. 
"ich entrfhte iu s6 die seiten, swenne ir die widervart 
fitet gein dem RTne, daz irz wol muget sagen. 
iuwer iibermtieten mag ich mit eren niht vertragen." 

D6 sprach der videlaere: "swenne ir die seiten mtn 
verirret guoter doene, der iuwer helmschtn 
der muoz vii trtiebe werden yon der m~nen hant, 
swie halt ich gefite in der Bfirg6nden lant." 

D6 wold' er zuo z'im springen, wan daz in niht enlie 
Hildebrant s~n oeheim in vaste z ' im gevie. 
"ich w~ene, du w61dest wtieten durch d~nen tumben zorn 
m~nes herren hulde du hetes immer m0,r verlorn." 

"Lilt abe den lewen, meister, er ist s6 grimme gemuot. 
kumt aber er mir zen handen", sprach V61k0,r der d6gen guot, 
"her er die werlt alle mit s~ner hant erslagen, 
ich slahe in, daz erz widerspel nimmer mare darf gesagen." 

OR 

OR 

(b) 

c) 

To what extent does Hagen merit the epithet 'der grimme' which is 
used of him in the Nibelungenlied? 

Discuss the significance of ceremony and gesture in the Nibelungenlied. 

CONTINUED 
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4. EITHER (a) Write a commentary on the following passage from the S c t m e e k i n d :  

l0 

15 

20 

25 

30 

er braht si des niht inne, 
daz el" valscher minne 
an ihr was worden gewar 
unz dar nab wol tiber zehen jar. 
er iert daz kint under stunden 
mit haebechen unt mit hunden, 
mi t  schachzabel unt mit vederspil 
maniger  hant freude vii, 
mit zuhte sprechen unt swigen, 
herpfen, rotten unt gigen 
unt allerhande saitenspil 
unt ander kurzewile vil. 
nu b iez  er  abet die knehte 
diu schef bereiten rehte 
mit spise nab dem alten site. 
des snewes sun fuort er mite. 
er huop sich uf daz wilde mer, 
die unde sluogen in entwer. 
si sluogen in in ein schoene iant, 
da er einen richen koufman rant .  

der vragt in sa der ma~re, 
wa sin koufschatz wa~re. 
des snewes sun wart dafiJr gestalt, 
mit drinhundert marken er in gait: 
daz was ein grozer rihtuom. 
ouch het er des vil grozen ruom, 
daz er daran niht was betrogen, 
daz er daz gouchelin het gezogen. 
der schatz braht im in sinen gwalt, 
daz im zwir als vii gait. 

OR (b) Discuss the function of sexual obscenity in AT LEAST TWO medieval  
German comic short stories. 

OR (c) Discuss the presentation of women in comic short stories by EITHER 
Heinrich Kaufringer OR Hans Rosenpltit OR Hans Folz. 

TURN O V E R  
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. Wilh close reference to the poem by Christian Hoffmann von Hofmannswaldau printed 
below, consider the claim that 'seventeenth-century lyric poetry characteristically seeks 
Io rel:urbish familiar themes by giving them a new rhetorical dress': 

So soll der purpur deiner lippen 
ltzt meiner freyheit bahre seyn? 

Soil an den corallinen klippen 
Mein mast nur datum lauffen ein / 

Dag er an statt dem stissen lande / 
Auff deinem sch6nen munde strande? 

Ja / leider! es ist gar kein wunder / 
Wenn deiner augen sternend licht / 

Das yon dem himmel seinen zunder / 
Und sonnen von der sonnen bricht / 

Sich will bey meinem morrschen nachen 
Zu einen sch6nen irrlicht machen. 

3 Jedoch der schiffbruch wird verstisset / 
Weil deines leibes marmel-meer 

Der mode mast entztickend griisset / 
Und f~ihrt auff diesem hin und her / 

Big endlich in dem zucker-schlunde 
Die geister selbsten gehn zu grunde. 

Nun wohl! dig urthel mag geschehen / 
DaB Venus meiner freyheit schatz 

In diesen strudel m6ge drehen / 
Wenn nut auff einem kleinen platz / 

In deinem school3 durch vieles schwimmen / 
Ich kan mit meinem ruder klimmen. 

Da will / so bald ich angel~ndet / 
Ich dir ein altar bauen auff / 

Mein hertze soil dir seyn verpfiindet / 
Und fettes opffer f0hren drauff; 

Ich selbst will einig reich befleissen / 
Dich g6tt- und priesterin zu heissen. 

END OF PAPER 


